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Concluzii - 16 septembrie 2010

Consiliul European a discutat modalitatile prin care se poate imprima o noua dinamica relatiilor
externe ale Uniunii, valorificand pe deplin oportunitatile oferite de Tratatul de la Lisabona.
Consiliul European a convenit asupra necesitatii ca Europa sa isi apere interesele si valorile intr-
un mod mai ferm si intr-un spirit de reciprocitate si de beneficiu reciproc. Ca prim pas, Consiliul
European a stabilit orientari generale in perspectiva unei serii de evenimente importante care se
vor desfasura pe parcursul saptamdnilor si lunilor urmatoare. Acesta a luat de asemenea decizii cu
privire la o serie de masuri concrete in vederea cresterii la un nivel mai general a eficacitatii
politicii externe a Uniunii. Consiliul European a facut un bilant al progreselor realizate in cadrul

Grupului operativ privind guvernanta economica.

I. RELATIILE CU PARTENERII STRATEGICI

O lume in schimbare: o provocare pentru UE

1. Europa se confruntd cu multe provocari intr-o lume aflatad intr-un proces accelerat de
schimbare, iar toate aceste provocari necesitd o reactie internationald concertata. Recenta criza
economica si financiara a ilustrat iTn mod pregnant masura in care bundstarea, securitatea si
calitatea vietii europenilor depind de evolutiile pe plan extern. Aparitia unor noi actori, care
au propriile lor interese si viziuni despre lume, este de asemenea o noua caracteristica

importanta In mediul international.

2. Uniunea Europeana trebuie sa actioneze ca un actor global eficace, pregatit sa isi asume
responsabilitatea in privinta securitatii mondiale $i sa preia initiativa in definirea unor
raspunsuri comune la provocarile cu care ne confruntam impreuna. O economie puternica,
alaturi de coeziunea pe plan intern, va consolida capacitatea Uniunii de a-si proiecta influenta
la nivel mondial. Uniunea se poate baza pe puternica sa incredere in multilateralismul eficient,
in special in ceea ce priveste rolul ONU, pe valorile universale, pe o economie mondiala
deschisa, precum si pe gama sa unica de instrumente. Aceasta raimane cel mai mare donator
pentru tarile aflate in situatii dificile, este prima putere comerciald mondiala si si-a dezvoltat o
politica de securitate si aparare comuna, sustinutd de instrumente de gestionare a crizelor, care
ar trebui consolidate in continuare. De asemenea, Uniunea Europeana joaca un rol stabilizator
important in vecindtatea sa. Uniunea a asigurat stabilitatea in Balcanii de Vest, in special prin
oferirea unei perspective europene regiunii respective; Consiliul European va reveni asupra

acestui subiect In cadrul unei viitoare reuniuni.
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3. In conformitate cu Tratatul de la Lisabona si procedand in conformitate cu Strategia europeani de
securitate, Uniunea Europeana si statele sale membre vor actiona intr-un mod mai strategic, astfel
incat Europa sa isi poatd impune adevarata greutate pe scena internationala. In acest sens este nevoie
de o identificare clard a intereselor si obiectivelor sale strategice la un anumit moment si de o
reflectie aprofundata asupra mijloacelor de realizare a acestora intr-un mod mai ferm. Consiliul
European invita la imbunatatirea sinergiilor dintre Uniunea Europeana si nivelurile nationale,
respectandu-se dispozitiile tratatelor, pentru sporirea coordondrii dintre actorii institutionali, pentru o
mai buna integrare a tuturor instrumentelor si politicilor relevante, precum si pentru valorificarea

mai eficace a reuniunilor la nivel inalt cu tari terte, astfel cum se prevede mai pe larg in anexa 1.

4.  Parteneriatele strategice ale Uniunii Europene cu actori-cheie la nivel mondial ofera un instrument
util pentru urmarirea obiectivelor si intereselor europene. Acesta va functiona numai daca
parteneriatele sunt create in virtutea reciprocitatii, bazandu-se pe interese si beneficii mutuale si pe
recunoasterea faptului ca toti actorii au atat drepturi, cat si indatoriri. Participarea deplind a
economiilor emergente in cadrul sistemului international ar trebui sa permita repartizarea
beneficiilor in mod echilibrat si partajarea responsabilitatilor in mod echitabil. In acest context,
consolidarea relatiilor comerciale cu partenerii strategici reprezinta un obiectiv esential, care
contribuie la redresarea economica si la crearea de locuri de munca. Trebuie sa adoptdm masuri
concrete pentru a asigura acorduri de liber schimb ambitioase, un acces pe piata sigur si mai
semnificativ pentru intreprinderile europene si pentru a aprofunda cooperarea in materie de

reglementare cu partenerii comerciali majori.
Orientari pentru evenimentele viitoare

5. Uniunea Europeand va organiza o serie de reuniuni importante la nivel international 1n sdptimanile
viitor, Consiliul European va purta discutii periodice pe tema relatiilor externe in scopul de a stabili
orientdri strategice 1n pregatirea evenimentelor-cheie, in special in vederea definirii mesajelor-cheie
cu privire la obiectivele noastre si la mijloacele de atingere a acestor obiective. Acestea necesita
furnizarea de orientari strategice clare din partea Consiliului European, pe baza unei pregatiri eficace

din partea Inaltului Reprezentant si a Consiliului.
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6.  In luna octombrie se vor desfisura reuniuni la nivel inalt cu China si Republica Coreea si
Reuniunea Asia - Europa (ASEM), urmate spre sfarsitul anului de o reuniune la nivel 1nalt cu
India. Acestea reprezintd o bund oportunitate de relationare cu parteneri-cheie dintr-o parte
foarte dinamica a lumii. Pe ordinea de zi vor figura chestiuni precum rolurile fiecaruia in
realizarea unei redresari durabile in urma crizei economice si in cautarea unor solutii globale
la provocarile universale. Ar trebui adoptate masuri concrete in domenii prioritare ale
cooperdrii dintre Europa si Asia, precum cooperarea in ceea ce priveste schimbarile climatice,
inclusiv cu privire la promovarea unor reduceri efective si verificabile ale emisiilor, precum si
cu privire la sursele de energie regenerabile si eficienta energetica; chestiuni de securitate
presante, precum proliferarea, terorismul, securitatea informatica si pirateria; cooperarea cu
privire la chestiuni regionale precum Iranul si Coreea de Nord, precum si in ceea ce priveste
chestiuni globale de tipul migratiei, al energiei si al accesului la materii prime; conlucrarea
privind politicile de dezvoltare, precum si promovarea bunei guvernante, a standardelor in

materie de munca, a drepturilor omului si dezvoltarea relatiilor interpersonale.

Avandu-se in vedere in special reuniunea la nivel inalt UE- China, Uniunea Europeand ar
trebui sa igi urmareasca in mod activ interesele strategice, inclusiv n ceea ce priveste
promovarea comertului bilateral, a accesului pe piata pentru bunuri si servicii si a conditiilor
de investitii; protejarea drepturilor de proprietate intelectuald si deschiderea pietelor de
achizitii publice; o disciplind mai strictd in domeniul subventiilor la export, precum si

dialogul privind politicile in materie de curs de schimb.

7. Pe parcursul lunilor care urmeaza, Consiliul European va trebui sa abordeze o serie de alte

chestiuni importante cu privire la relatiile externe.
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a.  Reuniunea la nivel inalt a G20de la Seul va permite evaluarea redresarii economice globale si
a angajamentelor asumate de membrii G20. Aceasta va permite in special Uniunii sa
sublinieze importanta pastrarii puternicului dinamism din domeniul reformei financiare; in
acest sens, recentul acord dintre Parlamentul European si Consiliu privind pachetul de
supraveghere financiard si incheierea reformei cadrului de reglementare pana la sfarsitul lui
2011 consolideaza pozitia UE. Acesta ar trebui de asemenea sa serveasca la transmiterea unui
semnal clar privind necesitatea de a incheia negocierile OMC - ADD si de a pune in aplicare
cadrul pentru o crestere puternica, durabila si echilibratd. Cu ocazia reuniunii sale din
octombrie 2010, Consiliul European va discuta pregatirea detaliatd a reuniunii la nivel inalt de
la Seul si va stabili pozitia Uniunii. G8 si G20 vor ramane foruri importante pentru definirea
raspunsurilor la nivel mondial la multe dintre provocarile cu care ne confruntdm, iar UE
trebuie sa contribuie activ la lucrarile acestora, prin pozitii coordonate. Prin urmare, Consiliul
European saluta obiectivele ambitioase ale presedintiei franceze, care urmeaza in 2011, de a

valorifica Intregul potential al structurilor G20 si G8 1n acest scop.

b.  Relatia transatlantica se bazeaza pe valori comune si constituie un element de baza al
sistemului international. Contextul actual necesitd imprimarea unei noi dinamici acestei relatii
si 0 noua reflectie asupra modalitatilor de creare a unui parteneriat veritabil bazat pe atuurile si
particularitatile noastre respective. Reuniunea la nivel 1nalt cu presedintele Obama din
noiembrie 2010 va reprezenta o oportunitate reald in aceasta privinta si va necesita o pregatire
aprofundata. Consiliul European din octombrie 2010 va conveni asupra mesajelor politice
fundamentale pe care le vor transmite reprezentantii Uniunii Europene cu ocazia acestei
reuniuni majore. Pe baza unei intelegeri aprofundate a intereselor reciproce si a contributiilor
fiecaruia, parteneriatul transatlantic ar trebui sa se concentreze pe maximizarea posibilelor
avantaje ale relatiei noastre economice, pe cooperarea mai stransa in ceea ce priveste
chestiunile internationale majore si abordarea provocarilor globale din domeniul economic si
al securitatii intr-o maniera concertati. In acest sens, Inaltul Reprezentant este invitat sa
dezvolte idei referitoare la modul in care ar putea fi consolidata in continuare cooperarea UE-
NATO in privinta gestiondrii crizelor, in conformitate cu Carta Natiunilor Unite si cu
rezolutiile relevante ale Consiliului de Securitate al Natiunilor Unite. Acest lucru ar trebui
realizat in spiritul consolidarii reciproce si al respectarii autonomiei decizionale a celor doud
parti, ca urmare recomandarilor privind masuri concrete pe care UE le-a transmis NATO in

februarie 2010.
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In cadrul reuniunii sale din octombrie, Consiliul European va trece in revista pregatirile
in vederea Conferintei de la Cancun privind schimbarilor climatice si va conveni asupra
pozitiei UE. Conferinta de la Cancun ar trebui sa fie o baza de pornire pentru
negocierile internationale pe tema schimbadrilor climatice, prin convenirea asupra unor
rezultate realizabile pentru ca toti participantii sa creeze impulsul necesar si s se

mentind in pozitia de a incheia un acord final ambitios.

Procesul de reflectie viitor cu privire la punerea in aplicare a politicii europene de
vecindtate va oferi o ocazie de a aprofunda relatiile cu partenerii estici ai Uniunii prin
intermediul Parteneriatului estic, precum si cu vecinii sai din sud. Punerea in aplicare in
conditii optime a proiectelor lansate in cadrul Parteneriatului estic promoveaza valorile
UE, precum si apropierea din punct de vedere juridic, economic si social a tarilor vizate
fatd de UE. Cea de a doua reuniune la nivel inalt a Uniunii pentru Mediterana va oferi la
momentul potrivit ocazia de a consolida cooperarea euro-mediteraneeana si de a sprijini

reluarea negocierilor directe intre partile la procesul de pace din Orientul Mijlociu.

Relatiile UE-Africa au fost marcate de o noud dinamica in decursul ultimilor ani.
Reuniunea la nivel inalt UE-Africa de Sud din 28 septembrie 2010 si reuniunea la nivel
inalt UE-Africa din 29-30 noiembrie 2020 ar trebui sa contribuie la consolidarea
relatiilor. UE, in parteneriat cu tarile africane, va continua sa urmareasca obiectivele in
materie de dezvoltare economica, bund guvernanta, transparenta si responsabilitate, in

contextul strategiei comune UE-Africa.

Reuniunea plenara la nivel inalt a ONU din 20-22 septembrie privind Obiectivele de
dezvoltare ale mileniului se va desfasura la New York. Uniunea Europeana si-a luat
angajamentul ferm de a sprijini realizarea ODM la nivel global pana in 2015, impreuna

cu partenerii din comunitatea internationala.
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g.  Urmatoarele reuniuni la nivel inalt cu Ucraina, in noiembrie, si cu Rusia, in decembrie,
ar trebui utilizate in vederea consolidarii cooperarii in domenii care prezinta beneficii
reciproce, pentru a spori stabilitatea si previzibilitatea acestor doua relatii importante,

precum si pentru a promova drepturile omului.

Reuniunea la nivel inalt cu Ucraina ar trebui in special sa facd sa avanseze negocierile
in ceea ce priveste acordul de asociere, inclusiv acordul de liber schimb aprofundat si
general, precum si sa evidentieze rolul UE in cadrul reformelor economice si

democratice ale acestui vecin important.

Reuniunea la nivel inalt cu Rusia va oferi o oportunitate de a consolida cooperarea cu
Rusia si 1n special de a discuta agenda sa In materie de modernizare. Ar trebui sa fie
consolidatd cooperarea cu privire la chestiuni economice precum energia, investitiile si
inovarea, cu privire la chestiunile de securitate, incluzand conflictele inghetate,
combaterea terorismului si a criminalitatii organizate, precum si cu privire la chestiuni

legate de mediu, incluzand schimbarile climatice.

Consiliul European din octombrie va reveni asupra mesajelor-cheie ale Uniunii
Europene in cadrul acestor reuniuni la nivel 1nalt in vederea asigurarii unor rezultate

fructuoase.

h.  Pe baza succesului inregistrat de reuniunea la nivel inalt desfasuratd in acest an cu
partenerii sai din America Latind si din zona Caraibilor, UE s-a angajat sd continue sa
colaboreze Indeaproape cu tarile din regiune pentru a raspunde provocarilor globale cu

care ne confruntam.
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II.

10.

1.

Dezvoltarea si stabilitatea Pakistanului prezintd o importanta strategica pentru Uniunea
Europeani. In contextul inundatiilor devastatoare, Uniunea Europeani si statele sale membre
au raspuns printr-o sporire a ajutorului umanitar bilateral si multilateral. Consiliul European a

adoptat o declaratie privind Pakistanul (anexa II).

Uniunea Europeand va ramane angajata si implicata activ, inclusiv prin intermediul
Cvartetului, pentru a sprijini si a asigura succesul negocierilor dintre Israel si Autoritatea
Palestiniana. Consiliul European a adoptat o declaratie privind procesul de pace din Orientul

Mijlociu (anexa III).

GRUPUL OPERATIV PRIVIND GUVERNANTA ECONOMICA

Pe baza unui raport intermediar prezentat de presedintele Grupului operativ privind
guvernanta economica, Consiliul European saluta progresele importante inregistrate, in
special cu privire la semestrul european, dezvoltarea unui nou cadru de supraveghere
macroeconomica pentru a monitoriza si a corecta in timp util divergentele si dezechilibrele in
materie de competitivitate nesustenabila si cu privire la consolidarea cadrelor fiscale

nationale.

Consiliul European subliniaza necesitatea mentinerii dinamicii in ceea ce priveste reforma
guvernantei economice europeane si asteapta cu interes sa primeasca in vederea reuniunii sale
din octombrie 2010 raportul final al grupului operativ, care sa inglobeze toate aspectele
mandatului acordat de Consiliul European din martie 2010 si care sa prezinte un set

cuprinzator de masuri care vor ghida activitatea legislativa.
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b)

ANEXA 1

DISPOZITII INTERNE
PENTRU iIMBUNATATIREA POLITICII EXTERNE A UNIUNII EUROPENE

Luand in considerare masuri concrete pentru a imbunatati la un nivel mai general functionarea
politicii externe a Uniunii Europene, Consiliul European invita la o abordare mai integrata,
asigurandu-se ca toate instrumentele si politicile relevante la nivel national si la nivelul UE
sunt mobilizate pe deplin si in mod coerent, respectandu-se dispozitiile tratatelor, pentru a
sprijini interesele strategice ale Uniunii Europene. In pregitirea reuniunilor la nivel inalt si a
evenimentelor la nivel international trebuie sa se tind seama pe deplin de importanta unor
chestiuni precum schimbarile climatice, politica energetica, comertul, chestiunile din
domeniul dezvoltarii sau al justitiei si afacerilor interne, inclusiv migratia si politica in
materie de vize, in relatiile cu partenerii si la nivel multilateral. In acest sens, Uniunea
Europeana ar trebui sa Tmbunatateasca n continuare coerenta si complementaritatea intre
politicile sale interne si externe. Practica organizarii de dezbateri de orientare cu mult timp
inaintea reuniunilor la nivel 1nalt ar trebui sa fie dezvoltata in continuare, punandu-se accentul

in special pe stabilirea de prioritati si pe atribuirea de sarcini concrete.

Trebuie dezvoltate sinergii intre relatiile externe ale Uniunii Europene si relatiile bilaterale ale
statelor membre cu tari terte, astfel incat, acolo unde este oportun, actiunile intreprinse la
nivelul Uniunii Europene sa completeze si sa consolideze actiunile Intreprinse la nivelul
statelor membre si viceversa. Ar trebui ca schimbul de informatii si consultarile in privinta
evolutiilor la nivelurile respective sa se desfasoare in mod mai activ si la intervale mai
regulate de timp, in functie de calendarul in curs al UE si de reuniunile la nivel inalt ale

statelor membre cu parteneri strategici majori.

Este necesara coordonarea stransa si periodica Intre toti actorii institutionali diferiti implicati
in definirea si punerea in aplicare a relatiilor externe ale Uniunii Europene pentru a se garanta
ca reprezentantii UE pot prezenta pozitii coerente cu privire la intreaga gama de interese si

obiective strategice ale Uniunii.
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d)

S-au inregistrat numeroase progrese in pregatirea, la nivelul Uniunii Europene, a reuniunilor
multilaterale la nivel inalt, in special prin modalitatile practice asupra cdrora au convenit
presedintele Consiliului European si presedintele Comisiei cu privire la reprezentarea UE in
cadrul structurilor G8 si G20. Consiliul European fi invita pe acestia sa isi continue lucrarile
in sensul imbunatatirii modului in care Uniunea Europeana 1si prezinta pozitiile in cadrul unor

astfel de foruri.

Uniunea Europeana are nevoie de o imagine de ansamblu clara asupra chestiunilor specifice
care decurg din relatiile cu fiecare dintre statele partenere. Aceasta trebuie sa elaboreze o
planificare pe termen mediu care sa stabileasca obiectivele care trebuie atinse in timp, fiecare
reuniune la nivel Tnalt concentrandu-se asupra a douad sau trei chestiuni fundamentale. Prin
urmare, Consiliul European solicita Inaltului Reprezentant, in colaborare cu Comisia si cu
Consiliul Afaceri Externe, sa evalueze perspectivele relatiilor cu toti partenerii strategici si sa
evidentieze in special interesele noastre si posibilele parghii prin care pot fi realizate. Inaltul
Reprezentant este invitat sa prezinte in cadrul reuniunii din decembrie 2010 a Consiliului
European un prim raport privind progresele inregistrate. In acest context, ar trebui si se
desfasoare un proces de reflectie cu privire la frecventa, formatul si rezultatele respectivelor
reuniuni la nivel nalt, care trebui sa fie mai bine directionate in sensul realizarii obiectivelor
UE. Consiliul European invita presedintele sau sa ia, impreuna cu presedintele Comisiei si cu

Inaltul Reprezentant, toate masurile necesare in vederea imbunatatirii procesului.

Serviciul European de Actiune Externd va fi un instrument esential de sprijinire a eforturilor
depuse in directia consolidarii politicii externe a Uniunii Europene. La nivel de serviciu,
acesta va oferi, sub autoritatea Inaltului Reprezentant, sprijin Consiliului European,
Consiliului si Comisiei cu privire la viziunea strategica globala si coordonarea strategica

necesare pentru a asigura coerenta actiunii externe a Uniunii Europene in ansamblu.
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ANEXA 11

Declaratie privind Pakistanul

1. Consiliul European este socat de impactul devastator al inundatiilor din Pakistan, care
continua sa distrugd vieti omenesti si comunitati in intreaga tard. Dimensiunea dezastrului este
fara precedent 1n istoria Pakistanului. Costul in termeni de nevoi umanitare si in ceea ce
priveste economia acestuia, deja fragila, este imens. Gravitatea crizei necesitd un raspuns
imediat si substantial, ludnd de asemenea in considerare importanta strategica a dezvoltarii
Pakistanului, a securitatii si a stabilitatii in regiune. Ca urmare a celui de al doilea summit
UE-Pakistan, organizat in luna iunie a acestui an, Consiliul European isi reitereaza intentia de
a consolida cooperarea 1n ceea ce priveste chestiunile politice. Un Pakistan stabil, democratic
si prosper este esential in procesul de abordare a chestiunilor globale de tipul combaterii
terorismului, al neproliferarii si al combaterii narcoticelor. Buna guvernanta va fi, de

asemenea, esentiald pentru asigurarea unui proces de reconstructie rapida a tarii.

2. Consiliul European reaminteste eforturile recente ale UE (statele membre si Comisia) in
cadrul raspunsului fata de criza, in special furnizarea unui ajutor umanitar semnificativ.
Acesta recunoaste importanta continuarii sustinerii Pakistanului pentru acordarea unui ajutor

imediat si a unei asistente pe termen mai lung in vederea redresarii si a reconstructiei.

3. Inacest scop, Consiliul European decide si mandateze ministrii si convina urgent asupra unui
pachet cuprinzator de masuri pe termen scurt, mediu si mai lung, care vor ajuta la sustinerea
redresarii Pakistanului si a dezvoltarii viitoare a acestuia. Acestea ar trebui sa cuprinda o
asistentd suplimentara semnificativa de natura umanitara si pentru dezvoltare, precum si
masuri comerciale ambitioase, esentiale pentru cresterea si redresarea economici. In aceasta
privinta, Consiliul European isi subliniaza angajamentul ferm de a acorda in mod exclusiv
Pakistanului un acces sporit pe piata UE prin intermediul reducerii imediate si limitate in timp
a taxelor la importurile-cheie din Pakistan, in conformitate cu normele OMC, urmand sa fie
pusa in aplicare cat mai curand posibil, si de a se angaja fatd de eligibilitatea Pakistanului
pentru SGP+ pentru 2014, cu conditia ca acesta sa indeplineasca criteriile necesare. Comisia
este invitatd sa exploreze optiunile cu partenerii de la nivelul OMC si sa 1si prezinte
propunerea finalizatd in luna octombrie tinand seama de sensibilitatile industriale existente in

UE.
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ANEXA III

Declaratie privind procesul de pace din Orientul Mijlociu

Uniunea Europeana saluta cu fermitate lansarea negocierilor directe dintre Israel si Autoritatea
Palestiniana, anuntate la Washington la 2 septembrie 2010, si felicita israelienii, palestinienii si
Statele Unite, precum si Cvartetul si partenerii arabi, pentru eforturile lor. Decizia partilor de a se
angaja 1n discutii de fond reprezintd un pas esential in calea catre o pace justa, durabila si

cuprinzatoare 1n regiune.

Reamintind Concluziile Consiliului din decembrie 2009 privind procesul de pace din Orientul
Mijlociu, Uniunea Europeana subliniaza faptul ca aceste negocieri privind toate chestiunile
referitoare la statutul final ar trebui sa conduca spre o solutie care sa prevada doua state, statul Israel
si un stat palestinian invecinat independent, democratic si viabil, care sd convietuiasca in pace si

securitate.

In acest context, Uniunea Europeani considera indispensabil ca ambele parti sa isi pastreze calmul
si s se abtind de la actiuni care ar putea influenta in mod negativ procesul de negociere. Uniunea
Europeana solicitda ambelor parti sa 1si respecte angajamentele anterioare si sa faca toate eforturile
necesare pentru a crea un mediu care sa duca la un rezultat incununat de succes. Uniunea Europeana
reaminteste faptul ca, in conformitate cu prevederile dreptului international, coloniile sunt ilegale si
solicitd prelungirea moratoriului decis de Israel. Uniunea Europeana continua sa solicite o oprire

completa a tuturor violentelor, in special a atacurilor cu rachete si a atacurilor teroriste.

EUCO 21/10 11
ANEXA TII RO



Concluzii - 16 septembrie 2010

Uniunea Europeana nu va precupeti niciun efort, la fel ca si partenerii sai din Cvartet si partenerii
arabi, 1n sprijinirea eforturilor conduse de Statele Unite pentru desfasurarea unor negocieri
incununate de succes care sa conduca spre un acord-cadru in termen de un an, ceea ce este in
interesul israelienilor si palestinienilor, al popoarelor din regiune si al comunitdtii internationale.
Uniunea Europeana este primul donator al palestinienilor si un partener politic si economic crucial
al ambelor parti, precum si al vecinilor acestora. In aceasta privinta, Uniunea Europeana subliniazi
faptul ca va ramane angajata si implicata in mod activ, inclusiv prin Cvartet, pentru a sprijini si
asigura succesul negocierilor si invita Inaltul Reprezentant si continue sa implice pe deplin Uniunea
Europeanad in eforturile in desfasurare. Uniunea Europeana subliniaza ca este necesar ca, in procesul
de pace, Cvartetul sa continue sa joace un rol esential. De asemenea, subliniaza importanta cruciala
a continudrii procesului construirii statului palestinian pe care Uniunea Europeana va continua sa il

sprijine in mod activ, inclusiv prin punerea in aplicare a planului Fayyad.

Reamintind Concluziile Consiliului din iunie 2010 privind Gaza, Uniunea Europeana subliniaza, de
asemenea, cd, pentru ca pacea sa fie sustenabila, trebuie identificatd o solutie durabila pentru Gaza.
Uniunea Europeana salutd masurile recente anuntate de guvernul israelian drept un important pas
inainte. Uniunea Europeana solicita deplina punere in aplicare si masuri complementare pentru a
reusi o schimbare de politica fundamentala care sa permitd reconstructia si revenirea economica a
Gazei. UE si-a oferit sprijinul pentru realizarea acestui obiectiv. Uniunea Europeana solicita o

solutie care sa raspunda preocupdrilor legitime ale Israelului legate de securitate.

Uniunea Europeana reaminteste faptul ca pacea in Orientul Mijlociu ar trebui sa fie cuprinzatoare si

reitereazd importanta negocierilor pe linia Israel-Siria si Israel-Liban.
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